——
DELIVERY NOTE

1/TBA-520822 AGS06 A

150035 04

Py

) B (1} Customer Invoice Address {2) Remarks %
\» Magna PT S.p.A. Our 1D number: @) No.
Via dei Ciclamini,, 4 DE145996159 1972688
70026 Bari Your ID no.... (4} Date
ITALIEN IT04886850728 28,06.19
(8} Supplier (6) Freight (7} Delivery {really) Invaice
SN: 91 01 1 364 paid | | unpaid] :ail{rc;]ad csird fC:atrier - {8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG e 1] b e 2,
Daimlerstralie 49-53 Ll (53524
70825 Korntal-Miinchingen i""f“ iGhBene
oS
{10) Your Ret (11) Your Drder No./Pate {15} Additional Details {12} Qur Departement {13) Direct dial; {14} Our Ref No. ]
413 550002764598 7.5 Herr Hink
25.06.19
{18) Shipment Method patd{20)unpaid) {21} Packing W] (22 Marks {23) Total Weight kg {24}
Abholung look grass net
X | below kr 83 58
25) Shipping Address 126) PIECE Of tnoag 2
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
27 } Description 30 (31 140} Customer Remarks
Soy| B pente (1) packing " Quantty | UM Quantiy +7. | memarks
1 | 900.9.4090.44 10000 | Pi
900.9.4090.44 SCHEIBE  65.00 X 0.85
BLANK GEOLT
Container 20/TBA-520945 3215 R- 500 | Pi
Batch number 202200
1/TBA-501568 Getrag

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 40 892

Quantita effettiva;

Tipo tmballaggio:

Quantita imballi: A

Conformita alle schede d'imballe:

Data controllo: 9‘3’/.9?//294'{

Fitma @

{42) Goods Inwards Remarks

(43) Quanuty Check

{44) Quelity Chack

{45} Receiver

146) Invoice Check

IDate

Name/
Mo.




S

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

&
e

=

Ordine di Traspotto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-1D-No, / N° partita IVA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIME:ERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

y—= ) 7/ 4

s ==, y 7 4
01-JUL-2019 R T

Calleclion address / Indirizze del tuogo di carica {di ritiro)

Order Cods / Ordine di trasporia

RNM-EC~1433266

Caonsfgnes / Deslinalarip VAT-ID-Na. / N® parfita VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNQ

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery lerms /
Condizion! di trasporte
fieg domlclle — ex works
D Iranco gom. I-_-I [ranto fabbrical
Cleaied Uncleared
U sdoganaio O non sdeganate]
Dlaxes paid |:| tzxxes unpald
dazl pagatt. dazi non pagat
duty pald duty ungaid
Ddlf. dog. [:'ag.lzI dir, dog
l:l olhers 10N pag .
altil

BXW

Termina) address /
Indirizzo terminale

DHL FREIGHT GMEH

RENNINGEN

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

Tel:+49 /
Fax:+49 /

7159 9340
7159 934 376

Additional Irnsport insurance /

Delfvery address /Indirizzo df consegna dellamerce ~

O= Op

Terminal relerance /
Humera di dassler

Cucrency/  Value for Insurance/
Vafuta Valore da assicurare

Nol

IMP-TNW=5534662

Cuslomer reference/
Rllerimenti del cliente

Temvinal di anivo
Terminal de destinallon

Conlact 2!,
Numero telzionlco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantily Packing  pgscription of goods Cusipms' tardf numberj ross weight In kg Value {wilh currency)
Marche e numeri Quantila Imballagnlo  Deserizione della merce Tariltadoganala  { Pesolordonkg Vzlote {con valula)
1972395 SPRENGRING 331.0
19723985 - - . 4 |ZH SPRENGRING
. - Payabla welght In kg Tolal grass weight in kg
EX WORKS Pasn assalle In kg Totalz peso fordo In kg
Dim. 3 ok tmx tm= 2.050m 0.00 M 512.50 331.0

Spacial conslgnments / Richesla particolar

Special Inskuetions / Istruzicnl particolari

1972385

DIMENSIONS (LWH): 4X B0XB80X80Cm

Enclostres [ Allegati

KLEH

NE-+NAGEL s«

Callection 2t sender
Ritiro dal mitlenta

Delivery to consigrea
Consegna 2| dastinatarfo

IMPORTANT According 1o CMR, iranspord damages have to be noted on the tran,
nrer P00 ugon delivery of the consignment. Damages nol visit'e externally shr
natified in wriling to the responsile EURDCCNNECT lenminat within 7 days after delivery.

Date /Data Dale / Dala

Time { Orario Time / Orarle

Driver§s sfgnature / Firma dall‘autista Congignee’s signature Consignee’s name In biock lattars
Fitma cel destinatario Nome di chi firma in stampatello

s ahgfbfjﬁim ﬁ“"?OOZE NioaTgro-{BA)

Ricévuto con riserva di
vetifica su qualita e quant

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments,
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlani Generall di trasporto EUROCONNECT



